SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
COLT/SIG 1911/BERSA THUNDER9/KIMBER ULTRA CARRY II/EMP 9

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-
S/Hellcat SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911,
Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance
Carry 12 SP106 fits Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation
9mm SP108 fit FN 9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509
SP109 fits Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro
Series SP111 fits Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK
USP/P2000/P30/P45 SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock
43 SP116 fits Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt
Mustang .380, Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120
fits Ruger® P Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP
Compact SP122 fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits
Browning Hi-Power, FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards,
Kahr P380, Kimber Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd
Generation .45 SP128 fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP
.45, FNS .45, FNX .45) SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther
P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9
SP133 fits Sig Sauer P320, Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr
P45 SP136 fits HK VP9 SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11
MK12 SP145 fits Ruger American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW COLT/SIG 1911/BERSA THUNDER9/KIMBER ULTRA CARRY II/EMP 9
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000010

Mfr. No.: MGWSP105

Make: Springfield,Para-Ordnance,1911,Kimber

Model: Commander,Officers,Government

Delivery weight: 0.059kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelméRig das Produkt auf Abnutzungs oder Schadenszeichen. Verwende es nicht, wenn es

beschadigt ist.

Bei Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder der Produktleistung konsultiere einen qualifizierten

Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer entladen ist, bevor du die Slide Shoe anbringst oder abnimmst.

Vermeide die Nutzung der Slide Shoe auf eine Weise, die die Sicherheit der Feuerwaffe gefahrden kdnnte.
Modifiziere die Slide Shoe nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die in den Anweisungen nicht

angegeben ist.

Verwende die Slide Shoe nur mit kompatiblen Feuerwaffenmodellen, die in den Produktspezifikationen

aufgeflihrt sind.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z. B. Augenschutz, bei der Verwendung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Kompatibilitatspriifung: Uberpriife vor der Verwendung, ob das Modell der Slide Shoe mit deiner
Feuerwaffe Ubereinstimmt. Siehe die Kompatibilitatsliste:

o

o

(e}

o

SP102: Glock (aulBer G42)

SP103: Springfield XDS/Hellcat

SP104: S&amp;W M&amp;P Shield nur

SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106: Springfield XD, XDM nur

SP107: S&amp;W 3. Generation 9mm

SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110: Sig Pro Series

SP111: Beretta 92

SP112: Beretta Cougar/PX4

SP113: HK USP/P2000/P30/P45

SP114: S&amp;W M&amp;P nur

SP115: Glock 42 und Glock 43

SP116: Ruger® SR Series®

SP117: Bersa BP Series

SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380



o SP119: Ruger® LC Series®

o SP120: Ruger® P Series™

o SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
o SP122: Sig Sauer P238

o SP123: Sig Sauer P938

o SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

o SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
o SP126: S&amp;W Sigma

o SP127: S&amp;W 3. Generation .45

o SP128: Steyer M40/MPS/M9A1

o SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

o SP130: Kimber Solo Carry

o SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
o SP132: Kahr P40/CW40/PM9

o SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

o SP134: Sig Sauer P224

o SP135: Kahr P45

o SP136: HK VP9

o SP137: Sig P290 RS

o SP138: Grand Power P11 MK12

o SP145: Ruger American

o SP146: Beretta APX

2. Installationsschritte:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

o Richte die Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe gemal dem Kompatibilitatsmodell aus.
o Befestige die Slide Shoe fest und achte darauf, dass sie sicher und richtig sitzt.

o Uberpriife vor der Nutzung der Feuerwaffe auf Bewegungen oder Lockerheit.

3. Nutzungsanweisungen:

o Verwende die Slide Shoe nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
o Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen.
o Nach der Verwendung, nimm die Slide Shoe ab und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur FeuerwaffenZubehor.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung zu den SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES konsultiere bitte deinen Einzelhandler oder den Kundenservice des Herstellers.

Fazit

Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat. Durch die Befolgung der in dieser Anleitung dargelegten

Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der o6rtlichen Gesetze
und Vorschriften. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

In case of any concerns regarding safety or product performance, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the slide shoe.

¢ Avoid using the slide shoe in a manner that could compromise the safety of the firearm.

¢ Do not modify the slide shoe or use it in a way not specified in the instructions.

Use the slide shoe only with compatible firearm models as listed in the product specifications.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check: Before use, verify that the slide shoe model matches your firearm. Refer to the
compatibility list:

o SP102: Glock (except G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104: S&amp;W M&amp;P Shield only

o SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry IlI, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106: Springfield XD, XDM only

o SP107: S&amp;W 3rd Generation 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110: Sig Pro Series

o SP111: Beretta 92

o SP112: Beretta Cougar/PX4

o SP113: HK USP/P2000/P30/P45

o SP114: S&amp;W M&amp;P only

o SP115: Glock 42 and Glock 43

o SP116: Ruger® SR Series®

o SP117: Bersa BP Series

o SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

o SP119: Ruger® LC Series®

o SP120: Ruger® P Series™

o SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact

o SP122: Sig Sauer P238



o SP123: Sig Sauer P938

o SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

o SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
o SP126: S&amp;W Sigma

o SP127: S&amp;W 3rd Generation .45

o SP128: Steyer M40/MPS/M9A1

o SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

o SP130: Kimber Solo Carry

o SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
o SP132: Kahr P40/CW40/PM9

o SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

o SP134: Sig Sauer P224

o SP135: Kahr P45

o SP136: HK VP9

o SP137: Sig P290 RS

o SP138: Grand Power P11 MK12

o SP145: Ruger American

o SP146: Beretta APX

2. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Align the slide shoe with the firearm's slide according to the compatibility model.
o Firmly attach the slide shoe, ensuring it is secure and properly seated.

o Check for any movement or looseness before proceeding to use the firearm.

3. Usage Instructions:

o Use the slide shoe only in a safe and controlled environment.
o Follow all local laws and regulations regarding firearm handling and usage.
o After use, detach the slide shoe and store it in a safe place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, please consult your retailer or the manufacturer's customer service.

Conclusion

Your safety is our priority. By following the guidelines outlined in this instruction guide, you can ensure a safe
and effective experience with your SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Always
prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES

Introduccidn
Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
En caso de dudas sobre la seguridad o el rendimiento del producto, consulta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar el slide shoe.
Evita usar el slide shoe de una manera que pueda comprometer la seguridad del arma de fuego.

No modifiques el slide shoe ni lo uses de una manera que no esté especificada en las instrucciones.

Usa el slide shoe solo con modelos de armas de fuego compatibles, segln la lista de especificaciones del
producto.

¢ Usa el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al usar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion de Compatibilidad: Antes de usar, verifica que el modelo del slide shoe coincida con tu
arma de fuego. Consulta la lista de compatibilidad:

o SP102: Glock (excepto G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104: S&amp;W M&amp;P Shield solo

o SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry IlI, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106: Springfield XD, XDM solo

o SP107: S&amp;W 3ra Generacién 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110: Sig Pro Series

o SP111: Beretta 92

o SP112: Beretta Cougar/PX4

o SP113: HK USP/P2000/P30/P45

o SP114: S&amp;W M&amp;P solo

o SP115: Glock 42 y Glock 43

o SP116: Ruger® SR Series®

o SP117: Bersa BP Series

o SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

o SP119: Ruger® LC Series®



o SP120:
o SP121:
: Sig Sauer P238
o SP123:
o SP124:
o SP125:
o SP126:
o SP127:
o SP128:
o SP129:
o SP130:
o SP131:
o SP132:
o SP133:
o SP134:
o SP135:
o SP136:
o SP137:
o SP138:
o SP145:
o SP146:

o SP122

Ruger® P Series™
CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact

Sig Sauer P938

Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
S&amp;W Sigma

S&amp;W 3ra Generacién .45

Steyer M40/MPS/M9A1

FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

Kimber Solo Carry

Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
Kahr P40/CW40/PM9

Sig Sauer P320, Sig 250

Sig Sauer P224

Kahr P45

HK VP9

Sig P290 RS

Grand Power P11 MK12

Ruger American

Beretta APX

2. Pasos de Instalacion:

[¢]

[¢]

o

[¢]

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

Alinea el slide shoe con el deslizamiento del arma de fuego segun el modelo de compatibilidad.
Coloca firmemente el slide shoe, asegurdndote de que esté seguro y correctamente ajustado.
Verifica si hay algiin movimiento o holgura antes de proceder a usar el arma de fuego.

3. Instrucciones de Uso:

o Usa el slide shoe solo en un entorno seguro y controlado.
o Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y uso de armas de fuego.
o Después de usar, quita el slide shoe y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
¢ No elimines el producto en la basura doméstica regular.

e Consulta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES, consulta a tu minorista o al servicio al cliente del fabricante.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al sequir las pautas descritas en esta guia de instrucciones, puedes
garantizar una experiencia segura y efectiva con tus SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones locales. Gracias por tu
atencion a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser s'il
est endommagé.

En cas de préoccupations concernant la sécurité ou la performance du produit, consulte un professionnel
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la chaussure de
glissement.

e Evite d'utiliser la chaussure de glissement d'une maniére qui pourrait compromettre la sécurité de I'arme
a feu.

¢ Ne modifie pas la chaussure de glissement et ne ['utilise pas d'une maniére non spécifiée dans les
instructions.

o Utilise la chaussure de glissement uniquement avec des modeles d'armes a feu compatibles comme
indiqué dans les spécifications du produit.

e Porte un équipement de sécurité approprié, tel qu'une protection oculaire, lors de I'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la Compatibilité : Avant utilisation, vérifie que le modele de chaussure de glissement
correspond a ton arme a feu. Consulte la liste de compatibilité :

o SP102 : Glock (sauf G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104 : S&amp;W M&amp;P Shield uniquement

o SP105 : Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106 : Springfield XD, XDM uniquement

o SP107 : S&amp;W 3eéme génération 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109 : Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110 : Sig Pro Series

o SP111 : Beretta 92

o SP112 : Beretta Cougar/PX4

o SP113 : HK USP/P2000/P30/P45

o SP114 : S&amp;W M&amp;P uniguement

o SP115 : Glock 42 et Glock 43

o SP116 : Ruger® SR Series®



o SP117:
o SP118:
: Ruger® LC Series®
o SP120:
o SP121:
: Sig Sauer P238
o SP123:
o SP124:
o SP125:
: S&amp; W Sigma
o SP127:
o SP128:
o SP129:
o SP130:
o SP131:
o SP132:
: Sig Sauer P320, Sig 250
o SP134:
o SP135:
o SP136:
o SP137:
o SP138:
o SP145:
o SP146:

o SP119

o SP122

o SP126

o SP133

Bersa BP Series
Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

Ruger® P Series™
CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact

Sig Sauer P938
Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9

S&amp;W 3eme génération .45

Steyer M40/MPS/M9A1

FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

Kimber Solo Carry

Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
Kahr P40/CW40/PM9

Sig Sauer P224

Kahr P45

HK VP9

Sig P290 RS

Grand Power P11 MK12
Ruger American
Beretta APX

2. Etapes d'Installation :

[¢]

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.
Aligne la chaussure de glissement avec le glissement de I'arme a feu selon le modele de

compatibilité.

[¢]

Fixe fermement la chaussure de glissement, en t'assurant qu'elle est sécurisée et correctement

installée.

[¢]

Vérifie tout mouvement ou jeu avant de procéder a l'utilisation de I'arme a feu.

3. Instructions d'Utilisation :

o Utilise la chaussure de glissement uniquement dans un environnement sir et controlé.
o Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et |'utilisation des armes

a feu,

o Aprés utilisation, détache la chaussure de glissement et rangela en lieu sdr.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination

appropriées.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant les directives énoncées dans ce guide d'instructions, tu peux garantir
une expérience sdre et efficace avec tes SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Priorise
toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales. Merci de préter attention a ces importantes
instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES

Introduzione

Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e ['uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
In caso di preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, consultare un
professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare la slide shoe.

Evitare di utilizzare la slide shoe in un modo che possa compromettere la sicurezza dell'arma.

Non modificare la slide shoe o utilizzarla in un modo non specificato nelle istruzioni.

Utilizzare la slide shoe solo con modelli di armi compatibili come elencato nelle specifiche del prodotto.
Indossare un'adeguata attrezzatura di sicurezza, come protezioni per gli occhi, quando si utilizza il
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Compatibilita: Prima dell'uso, verificare che il modello della slide shoe corrisponda alla
propria arma. Fare riferimento all'elenco di compatibilita:

o SP102: Glock (eccetto G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104: S&amp;W M&amp;P Shield solo

o SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry IlI, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106: Springfield XD, XDM solo

o SP107: S&amp;W 3rd Generation 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110: Sig Pro Series

o SP111: Beretta 92

o SP112: Beretta Cougar/PX4

o SP113: HK USP/P2000/P30/P45

o SP114: S&amp;W M&amp;P solo

o SP115: Glock 42 e Glock 43

o SP116: Ruger® SR Series®

o SP117: Bersa BP Series

o SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380



o SP119: Ruger® LC Series®

o SP120: Ruger® P Series™

o SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
o SP122: Sig Sauer P238

o SP123: Sig Sauer P938

o SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

o SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
o SP126: S&amp;W Sigma

o SP127: S&amp;W 3rd Generation .45

o SP128: Steyer M40/MPS/M9A1

o SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

o SP130: Kimber Solo Carry

o SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
o SP132: Kahr P40/CW40/PM9

o SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

o SP134: Sig Sauer P224

o SP135: Kahr P45

o SP136: HK VP9

o SP137: Sig P290 RS

o SP138: Grand Power P11 MK12

o SP145: Ruger American

o SP146: Beretta APX

2. Passaggi per l'Installazione:

o Assicurarsi che |'arma sia scarica.

o Allineare la slide shoe con il carrello dell'arma secondo il modello di compatibilita.

o Attaccare saldamente la slide shoe, assicurandosi che sia sicura e correttamente posizionata.
o Controllare eventuali movimenti o allentamenti prima di procedere all'uso dell'arma.

3. Istruzioni per I'Uso:

o Utilizzare la slide shoe solo in un ambiente sicuro e controllato.
o Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e |'uso delle armi.
o Dopo I'uso, staccare la slide shoe e conservarla in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

¢ Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES, si prega di consultare il rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguendo le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni, potrete
garantire un'esperienza sicura ed efficace con le vostre SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES. Ricordate sempre di dare priorita alla sicurezza e di rispettare le leggi e i regolamenti locali. Grazie per
la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denne veiledningen gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.

Ved eventuelle bekymringer angaende sikkerhet eller produktets ytelse, konsulter en kvalifisert
fagperson.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg alltid for at vapenet er uladd far du fester eller fjerner slide shoe.

¢ Unnga a bruke slide shoe pa en mate som kan kompromittere sikkerheten til vapenet.

lkke modifiser slide shoe eller bruk det pa en mate som ikke er spesifisert i instruksjonene.
Bruk slide shoe kun med kompatible vapenmodeller som oppfert i produktspecifikasjonene.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, som gyebeskyttelse, nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kompatibilitetskontroll: Far bruk, bekreft at slide shoemodellen samsvarer med ditt vapen. Referer til
kompatibilitetslisten:

o SP102: Glock (unntatt G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104: S&amp;W M&amp;P Shield kun

o SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry IlI, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106: Springfield XD, XDM kun

o SP107: S&amp;W 3. generasjon 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110: Sig Pro Series

o SP111: Beretta 92

o SP112: Beretta Cougar/PX4

o SP113: HK USP/P2000/P30/P45

o SP114: S&amp;W M&amp;P kun

o SP115: Glock 42 og Glock 43

o SP116: Ruger® SR Series®

o SP117: Bersa BP Series

o SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

o SP119: Ruger® LC Series®

o SP120: Ruger® P Series™

o SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact



o SP122: Sig Sauer P238

o SP123: Sig Sauer P938

o SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

o SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
o SP126: S&amp;W Sigma

o SP127: S&amp;W 3. generasjon .45

o SP128: Steyer M40/MPS/M9A1

o SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

o SP130: Kimber Solo Carry

o SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
o SP132: Kahr P40/CW40/PM9

o SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

o SP134: Sig Sauer P224

o SP135: Kahr P45

o SP136: HK VP9

o SP137: Sig P290 RS

o SP138: Grand Power P11 MK12

o SP145: Ruger American

o SP146: Beretta APX

2. Installasjonssteg:

o

Sgrg for at vapenet er uladd.

Juster slide shoe med vapenets slide i henhold til kompatibilitetsmodellen.
Fest slide shoe sikkert, og sgrg for at det sitter ordentlig.

Sjekk for eventuell bevegelse eller Igshet far du bruker vapenet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruksinstruksjoner:

o Bruk slide shoe kun i et trygt og kontrollert miljg.
o Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende handtering og bruk av vapen.
o Etter bruk, fjern slide shoe og oppbevar det pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende vapenutstyr.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte angdende SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vennligst konsulter din forhandler eller produsentens kundeservice.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved & fglge retningslinjene som er beskrevet i denne instruksjonsveiledningen, kan
du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter. Takk for at du tar hensyn til disse
viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BUTOW
SLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BUTOW SLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa lub wydajnosci produktu skonsultu;
sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub demontowaniem butéw
Slizgowych.

Unikaj uzywania butéw slizgowych w sposéb, ktéry mdgtby zagrozi¢ bezpieczenstwu broni.

Nie modyfikuj butéw slizgowych ani nie uzywaj ich w sposéb nieokreslony w instrukcjach.
Uzywaj butdw slizgowych tylko z kompatybilnymi modelami broni, ktére zostaty wymienione w
specyfikacji produktu.

No$ odpowiednie $rodki ochrony, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

Sprawdzenie kompatybilnosci: Przed uzyciem upewnij sie, ze model butéw slizgowych pasuje do
Twojej broni. Odniesienie do listy kompatybilnosci:

o SP102: Glock (z wyjatkiem G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104: S&amp;W M&amp;P Shield tylko

o SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106: Springfield XD, XDM tylko

o SP107: S&amp;W 3. generacji 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110: Sig Pro Series

o SP111: Beretta 92

o SP112: Beretta Cougar/PX4

o SP113: HK USP/P2000/P30/P45

o SP114: S&amp;W M&amp;P tylko

o SP115: Glock 42 i Glock 43

o SP116: Ruger® SR Series®



o SP117: Bersa BP Series

o SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

o SP119: Ruger® LC Series®

o SP120: Ruger® P Series™

o SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
o SP122: Sig Sauer P238

o SP123: Sig Sauer P938

o SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

o SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
o SP126: S&amp;W Sigma

o SP127: S&amp;W 3. generacji .45

o SP128: Steyer M40/MPS/M9A1

o SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

o SP130: Kimber Solo Carry

o SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
o SP132: Kahr P40/CW40/PM9

o SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

o SP134: Sig Sauer P224

o SP135: Kahr P45

o SP136: HK VP9

o SP137: Sig P290 RS

o SP138: Grand Power P11 MK12

o SP145: Ruger American

o SP146: Beretta APX

2. Kroki instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Ustaw buty Slizgowe w linii z suwakem broni zgodnie z modelem kompatybilnosci.

o Mocno przymocuj buty slizgowe, upewniajac sie, ze sa bezpiecznie zamocowane i prawidtowo
osadzone.

o Sprawdz, czy nie ma zadnych ruchdw lub luzéw przed przystgpieniem do uzycia broni.

3. Instrukcje uzytkowania:

o Uzywaj butéw slizgowych tylko w bezpiecznym i kontrolowanym otoczeniu.
o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych obstugi i uzytkowania broni.
o Po uzyciu odczep buty slizgowe i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowej pomocy dotyczacej BUTOW SLIZGOWYCH
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER, skonsultuj sie z detalistg lub obstuga klienta producenta.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Postepujac zgodnie z wytycznymi zawartymi w tej instrukgji,
mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z BUTAMI SLIZGOWYMI SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER. Zawsze priorytetuj bezpieczefnstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw i



regulacji. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne instrukcje bezpieczehstwa.



Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos tuote on vaurioitunut.

Jos sinulla on huolia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteytta patevaan asiantuntijaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen liukukengan kiinnittamista tai irrottamista.

Valta liukukengan kayttéa tavalla, joka voisi vaarantaa aseen turvallisuuden.

Ald muokkaa liukukenkia tai kayta sita tavalla, jota ei ole maaritelty ohjeissa.

Kayta liukukenkia vain yhteensopivien asemallien kanssa, jotka on lueteltu tuoteominaisuuksissa.
Kayta sopivia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, tuotteen kaytén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Yhteensopivuuden Tarkistus: Ennen kaytt6a varmista, etta liukukenkdmalli vastaa asettasi. Viittaa
yhteensopivuusluetteloon:

o SP102: Glock (paitsi G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104: S&amp;W M&amp;P Shield malli

o SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry IlI, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106: Springfield XD, XDM

o SP107: S&amp;W 3. sukupolven 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX), FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110: Sig Pro sarja

o SP111: Beretta 92

o SP112: Beretta Cougar/PX4

o SP113: HK USP/P2000/P30/P45

o SP114: S&amp;W M&amp;P

o SP115: Glock 42 ja Glock 43

o SP116: Ruger® SR Series®

o SP117: Bersa BP Series

o SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

o SP119: Ruger® LC Series®

o SP120: Ruger® P Series™

o SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact

o SP122: Sig Sauer P238



o SP123: Sig Sauer P938

o SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

o SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
o SP126: S&amp;W Sigma

o SP127: S&amp;W 3. sukupolven .45

o SP128: Steyer M40/MPS/M9A1

o SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

o SP130: Kimber Solo Carry

o SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
o SP132: Kahr P40/CW40/PM9

o SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

o SP134: Sig Sauer P224

o SP135: Kahr P45

o SP136: HK VP9

o SP137: Sig P290 RS

o SP138: Grand Power P11 MK12

o SP145: Ruger American

o SP146: Beretta APX

2. Asennusvaiheet:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

o Kohdista liukukenki aseen liukujen kanssa yhteensopivan mallin mukaisesti.

o Kiinnita liukukenka tiukasti varmistaen, etta se on turvallisesti ja oikein paikallaan.
o Tarkista, ettei liukukengassa ole liiketta tai l6ysyytta ennen aseen kayttoa.

3. Kayttoohjeet:

o Kayta liukukenkia vain turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.
o Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kasittelya ja kayttoa.
o Kayton jalkeen irrota liukukenka ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten asetusten mukaisesti, jotka koskevat asevarusteita.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
tuotteeseen liittyen, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajan asiakaspalveluun.

Paatelma

Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Noudattamalla tassa ohjeoppaassa esitettyja ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen kanssa. Aina
priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien ja sdantéjen noudattaminen. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin
turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
Vid eventuella frdgor angdende sakerhet eller produktens prestanda, radfraga en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du faster eller lossar slide shoe.

¢ Undvik att anvanda slide shoe pa ett satt som kan dventyra vapnets sakerhet.

Modifiera inte slide shoe eller anvand den pa ett satt som inte anges i instruktionerna.
Anvand slide shoe endast med kompatibla vapentyper som anges i produktspecifikationerna.
Anvand 1amplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kompatibilitetskontroll: Innan anvandning, verifiera att slide shoemodellen matchar ditt vapen.
Referera till kompatibilitetslistan:

o SP102: Glock (utom G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104: S&amp;W M&amp;P Shield endast

o SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry IlI, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106: Springfield XD, XDM endast

o SP107: S&amp;W 3:e generationen 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110: Sig Pro Series

o SP111: Beretta 92

o SP112: Beretta Cougar/PX4

o SP113: HK USP/P2000/P30/P45

o SP114: S&amp;W M&amp;P endast

o SP115: Glock 42 och Glock 43

o SP116: Ruger® SR Series®

o SP117: Bersa BP Series

o SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

o SP119: Ruger® LC Series®

o SP120: Ruger® P Series™

o SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact



o SP122: Sig Sauer P238

o SP123: Sig Sauer P938

o SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

o SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
o SP126: S&amp;W Sigma

o SP127: S&amp;W 3:e generationen .45

o SP128: Steyer M40/MPS/M9A1

o SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

o SP130: Kimber Solo Carry

o SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
o SP132: Kahr P40/CW40/PM9

o SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

o SP134: Sig Sauer P224

o SP135: Kahr P45

o SP136: HK VP9

o SP137: Sig P290 RS

o SP138: Grand Power P11 MK12

o SP145: Ruger American

o SP146: Beretta APX

2. Installationssteg:

o

Se till att vapnet ar oladdat.

Justera slide shoe med vapnets slide enligt kompatibilitetsmodellen.

Fast slide shoe ordentligt och se till att den sitter sakert och korrekt.

Kontrollera for eventuell rérelse eller I6shet innan du fortsatter att anvanda vapnet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandningsinstruktioner:

o Anvand slide shoe endast i en saker och kontrollerad miljé.
o Folj alla lokala lagar och férordningar angaende hantering och anvandning av vapen.
o Efter anvandning, lossa slide shoe och forvara den pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angadende vapentillbehor.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support angaende SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vanligen konsultera din aterforsaljare eller tillverkarens kundservice.

Slutsats

Din sakerhet &r var prioritet. Genom att félja riktlinjerna i denna instruktionsguide kan du sakerstalla en saker
och effektiv upplevelse med dina SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Prioritera alltid
sakerhet och efterlevnad av lokala lagar och férordningar. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpeCnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni. NepouZivejte, pokud je poskozen.
V pripadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti nebo vykonu produktu se poradte s kvalifikovanym
odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred pripojenim nebo odpojenim slide shoe.

* Vyvarujte se pouzivani slide shoe zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpecnost zbrané.

Nemodifikujte slide shoe ani jej nepouZivejte zplsobem, ktery neni uveden v pokynech.

Pouzivejte slide shoe pouze s kompatibilnimi modely zbrani, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
¢ Pri pouzivani produktu noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola kompatibility: Pred pouzitim ovérte, zda model slide shoe odpovida vasi zbrani. Odkazujte na
seznam kompatibility:

o SP102: Glock (kromé G42)

o SP103: Springfield XDS/Hellcat

o SP104: S&amp;W M&amp;P Shield pouze

o SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry IlI, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

o SP106: Springfield XD, XDM pouze

o SP107: S&amp;W 3. generace 9mm

o SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

o SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

o SP110: Sig Pro Series

o SP111: Beretta 92

o SP112: Beretta Cougar/PX4

o SP113: HK USP/P2000/P30/P45

o SP114; S&amp;W M&amp;P pouze

o SP115: Glock 42 a Glock 43

o SP116: Ruger® SR Series®

o SP117: Bersa BP Series

o SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

o SP119: Ruger® LC Series®

o SP120: Ruger® P Series™

o SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact



o SP122:
o SP123:
o SP124:
o SP125:
o SP126:
o SP127:
o SP128:
o SP129:
o SP130:
o SP131:
o SP132:
o SP133:
o SP134:
o SP135:
o SP136:
o SP137:
o SP138:
o SP145:
o SP146:

Sig Sauer P238

Sig Sauer P938

Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
S&amp;W Sigma

S&amp;W 3. generace .45

Steyer M40/MPS/M9A1

FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

Kimber Solo Carry

Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
Kahr P40/CW40/PM9

Sig Sauer P320, Sig 250

Sig Sauer P224

Kahr P45

HK VP9

Sig P290 RS

Grand Power P11 MK12

Ruger American

Beretta APX

2. Kroky instalace:

o

[¢]

[¢]

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Zarovnejte slide shoe se zavérem zbrané podle kompatibilniho modelu.
Pevné pripojte slide shoe, ujistéte se, ze je bezpecné a spravné usazen.
Zkontrolujte, zda nedochazi k pohybu nebo uvolnéni pfed pouzitim zbrané.

3. Pokyny pro pouzivani:

o Pouzivejte slide shoe pouze v bezpecném a kontrolovaném prostredi.
o Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace se zbranémi a jejich pouzivani.
o Po pouziti odpojte slide shoe a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se prislusenstvi k zbranim.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim pokynt uvedenych v tomto privodci zajistite bezpec¢ny a
efektivni zazitek s vasimi SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Vzdy upfednostiiujte
bezpecnost a dodrzujte mistni zakony a predpisy. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpe¢nostnim

pokyntm.
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